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GARDENA ErgoJet 3000 (EJ3000)

3micr:
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Mepexknap iHCTPYKLII 3 ekcnayaTauil, HanucaHoi
aHrnincbKoo MOBOIO.

Byab nacka, yBaxHoO npoymTainiTe iHCTPYKL,O 3 ekcryaTtauii

Ta AOTPUMYNTECH BKa3aHUX NPUMITOK. KopuctynTtecs uieto
iHCTpYKLItO 3 ekcnyaTauii 415 03HalioMIeHHs 3 BUPOOOM, MOro
HaNeXHM BUKOPUCTaHHSM Ta NpaBuiamMmmn TEXHIKM 6e3neku.

3 MipkyBaHb 6e3neKku AitTamM Ta MoaoguM NoasaM Y Bili A0

16 pokiB, a TakoX ocobam, fKi He MPOYUTaNN LIKO IHCTPYKLiIO

3 ekcrlyaTadii, 3a60pOHAETLCA KOPUCTYBATUCH LM BUPOOOM.
Jiopsm 3 obmMexeHMN QisUYHUMY Y PO3YMOBUMU 3ai6HOC-
TAMN 3a60POHAETLCSH KOPMUCTYBATUCS LM BUPOOOM 6e3
Harnsay Ta BKasiBOK BiANOBiAanbLHOI 0COOU.

- TpumaimTe Lo iHCTPYKLIiIO 3 ekcrnyaTauii y 6e3ne4HomMy MicLi.
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1. Cdepa 3actocyBaHHa GARDENA ErgoJet 3000

MpaBunbHe 3acTocyBaHHSA
Y SIKOCTi MoBiTPOAYBKU:

MpaBunbHe 3acTocyBaHHS

y sIKOCTi nunococa:

HEBES3IEKA!
Pu3uk TpaBmyBaHHs!

A

GARDENA ErgoJet 3000 npu BUKOPUCTaHHI y SKOCTi
NoBITPOAYBKM NiAXOAWTL ANS NiAMITaHHS CMITTS 260 CKOLLEHOIi
Tpaswu 3 Nig'isHUX Wnaxis, TPOTyapiB, TEPAC TOLLO, a TaKoX ANg
3[yBaHHs CKOLLEHOi TpaBu, coniomm abo nucTa y Kynu, abo ans
BUJANIEHHS CMITTS 3 KYTKiB, JOBKONA 3'€AHaHb ab0 MiX LLErnoto.

GARDENA ErgodJet 3000 npu BUKOPUCTaHHI y SIKOCTi nunococa
nigxoouTb AN NiadbupaHHa Cyxux maTepianis, Takux gK JINCTS,
Tpasa, ApibHi rinku Ta WwmMaTky nanepy.

Mpu HeHaneXxHil ekcnnyarauii uei BUpié Moxe GyTu
HebGe3ne4yHuMm. Cnig AOTPMMYBaTUCSA NonepeaXeHb Ta
npaBun TeXHikn 6e3nekn Ansg rapaHTyBaHHS JOCTaTHbO
6e3neyvyHoil Ta e(PeKTUBHOI eKkcnnyartauii BUpooy.
OnepaTop Hece BianoBiaanbHICTb 3a AOTPUMAHHS
nonepeaXeHb Ta BKa3iBOK, LLLO MICTATbCS B iHCTPYKLLT

Ta Ha BUpoGi. Hikonu He KopucTtyiiTecs BUPOGOM, AKLLO
3anobixHi 3aco6u, HaaaHi BAPOOGHUKOM, He 3HAXOAATbCS
Ha CBOIX MicLSX.
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2. NMpaBuna TexHikn 6e3nekun

- [loTpumyiiTecs npaBui TexHikn 6e3neku nig vac pobotu 3 ErgoJdet 3000.

YBATA: Lien arperat Mmoxe 6yt
Heb6e3neyHM! HeobepexHe 4n
HenpaBWibHE KOPUCTYBaHHS
MOXe CTaTh NPUYNHOIO
CEPMO3HOro TpaBMyBaHHS.

YBaXXHO NpoYMTaiTE iIHCTPYKLLiIO
3 ekcnnyaTtaldlji, o6 BUBYMUTY BCi
opraHy KepyBaHHS Ta 3p03yMiTu,
SIK BOHU NPaLLoIoTh.

Saxuwarite Big oouy. He
3anuwianTe BUpi6 HaaBopiI Nif,
yac gouuy.

QD>

Bumukante! Buiimante Bunky

3 PO3EeTKM, MEPLL HiXX BUKOHYBATU
PerynoBaHHs, YnLLEHHS ab0
Konu kabenb 3annyTaeTbes 4m
MOLLKOANTLCS.

o

el
@
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PekomenpgyeTbca
KOPUCTYBATUCS 3aXMCHUMN
oKynsipamu Ta 3acobamu
3axXUCTY OpraHiB CNyxy.

)

He nignyckante
CTOPOHHIX OCi6.

3aranbHi nonepepXXeHHs NPo HeGe3neky
Nnpu eKcrlyaTauii eNIieKTPOoiHCTPYyMEeHTa

YBATA: MNpouuTaiite BCi none-
PemKEeHHs Ta BCi IHCTPYKLT.
HenotpumaHHs nornepenxeHs 1a
IHCTPYKLIVi MOXe npu3BeECTU 40
BPaXeHHS1 €71EKTPUYHUM CTPY-
MOM, rnoxexi T1a/abo ceprio3HOro
TpaBMyBaHHS.

306epexiTb yci nonepeaxysasnbHi 3HaKu

Ta iHCTPYKLUIT AN 3BEPHEHHSA A0 HUX

Y MaiGyTHbOMY. TEPMIHOM “€/1eKTPOIHCTPY-
MEHT” y rornepeaxxeHHsIX No3Ha4aeTbCsl BaLLl
€J1IEKTPOIHCTPYMEHT, SIKWUV MPpautoe Bif e/1eK-
TPOMEPEXI.

1) Besneka B po6oYiiA 30Hi

a) Lleii BUpiO He Npu3Ha4YeHuii Ansa ekcnnaya-
Tauii horo oco6amm (3okpema, AitbMu) 3
o6mexeHumMu GisniyHMMn, ceHcopHUMun abo
NCUXIYHUMU MOXJ/IMBOCTSIMM, SIKi HE MalOTb
[OCBiay Ta 3HaHb, Xi0a L0 BOHU KOPUCTY-
I0TbCH BUPOOOM Mg, Harngaom Bignosigasnb-
HOI 3a TXHI0O 6e3neKy ocobu, sika HaneXHUm
YMHOM X iHCTpyKTyBaTUMeE. HeoGxigHO
HarnsaaTv 3a AiTbMU, W00 BOHU He rpanucs
3 uum BUpo6om. Bik onepaTtopa Moxe
00MeXyBaTUCS MiCLLEeBMMU HOPMaMU.
Hikonun He po3BonsiiTe KOPUCTYBaTUCS
BMpPOGOM AjiTam a6o noasam, ki He 03Hano-
MMUJINCS 3 LUMU IHCTPYKLWiSMWU. EN1eKTPUYHI
IHCTPYMEHTY CTaHOB/ISITb HEGE3reKy

B pyKax HernigroToBJ€HUX KOPUCTYBaYiB.

0) Hikonu He ekcnnyaTtyiTe BUpi6, Konu
no6an3y sHaxoaaTbCcs JII0OAU, 0COOIMBO
A[iTn, abo AoMaLLHi TBApUHMU.

Bu moxeTe BiaBONIKTHCS | BTPATUTN KOHTPO/b.

>
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B) Hikonun He 3ayBaiTe CMITTS Y HanpPAMKY A0
CTOPOHHIX 0ci6. Orepatop abo kopnucTyBay
Hece BiAnoBiaabHICTb 3a HeLlacHi Bunaaku abo
LUKOAY, 3arogisHy iHLUMM J0A5M Ta iX MaviHy.

r) 3abe3nevyiiTe NOpsA0K Ta AOGPeE OCBIT-
JNIeHHs B po0ouiii 30Hi. 5e3/1a/ i noraHe ocBiT-
JIEHHSI CMIPUSIIOTb HELLACHUM BUMaAKaM.

A) He BUKopuctoByinTe €N1€KTPOIHCTPYMEHT
Yy BUOyxoHe6e3ne4yHoMy cepenoBuLLi,
Hanpwuknag, y npucyTHoOCTi BOrHeHebe3neu-
HUX piavH, rasie abo nuny. E1eKTpoiHCTPy-
MEHTU YTBOPIOKOTh iCKPU, SIKi MOXYTb 3anaintn
v abo Bunapu.

2) EnekTpoGe3neka

a) Bunku enekTpoiHCTPYMEHTIB MOBUHHI
niaxoauTu A0 po3eTKu. Y XXOAHOMY pa3i He
3MiHIoNTe BUJIKY OyAb-KUM YuHoM. Mpu
poO6OTi i3 3a3eMNIeHMMU eNEeKTPOIHCTPY-
MEHTaMM He BUKOPUCTOBYINTE OyAb-aKNX
nepexigHukiB. Migknio4yanTe nuwie Ao oXxe-
pena 3MiHHOro CTpymMy 3 Hanpyro, BKka3a-
HOIO Ha NacnopTHIA Tabnunyuli BUpoOy. 3a
)XOAHUX 0O6CTaBUH He cnip 3a3emioBaTun
OyAb-9Ky YaCTUHY LibOro BUPOOBY. He3MmiHeHI
BWJIKW Ta BIAMOBIAHI PO3ETKU 3MEHLLYIOTb PUSNK
BPAXEHHSI €JIeKTPUYHUM CTPYMOM.

0) YHUKaiATe TiIeCHOro KOHTaKTY i3 3a3eMm-
JIeHUMU NOBEPXHAMM, TAKUMM SIK TPYOMm,
papiaTopy, KYXOHHI NJINTU i XONOAUNTbHUKW.
ICHYE niaBULLIEHN PU3UK BPAXEHHS €/1eKTPUY-
HUMU CTPYMOM, SIKLLO BALLE Tisl0 3a3EeMJ/IEHE.

B) He TpMmaiiTe eneKTpoiHCTPYMEHT nifa
aoueM abo y BOJIOrmx ymoBax. [107parn/isiHHs
BOAU B €/IEKTPOIHCTPYMEHT IMiBULLYE PUSUK
BPAXEHHS1 eJIeKTPUYHUM CTPYMOM.

r) BukopucTtoByiite kabenb nuviie 3a npu-
3HaYyeHHAM. Hikonn He BUKopuctoByite
Kabenb ANsi NepeHeceHHs YU nepeTaryBaH-
HA NPeaMeTiB i He TArHiTb 3a HbOro, L0060
BUHATN BUJIKY 3 po3eTku. Tpumante
KkabGenb Nnopgani Big gXxepena rensa, MacTu-
na, roCTpUX Kpaie abo pyxoMux aeTtane.
MepLu HiXX KOpUCTYBaTUCS, NepeBipTe
Kabenb Ha NpeaMeT NOLKOAXXEeHb. 3aMiHiTb
Kabenb, AKLLO0 € 03HAKM NOro NOLUKOAXKEHHS
4yu cTapiHHg. He BUKopucToByiiTe BUpPIO,
SIKLWO Kabenb nowkoaXeHuii abo 3HoLlue-
Huii. HeraiiHo Bip'eaHaiTe Bupi6 Big enex-
TpoMepeXxi, 9KLW0 Kabenb nepepizaHo a6o
nowkoaunacs izonguia. He Topkainitecs
eNleKTpU4Horo kabenio, Noku He 6ype
BMMKHEHE eNleKTPOXUBJIeHHs. He peMoH-
TyiliTe nepepisaHunii abo NOLLIKOAKEHN
Kabenb. 3aMiHiTb MOro HOBUM. [ToLLKOIXE-
HW 4m 3anayTaHnii Kabesb 306ibLLyE PU3NK
BPAXEHHSI €JIEKTPUYHUM CTPYMOM.

n) EnektpuyHumii kabenb cnig po3MoTyBaTu.
3moTaHuii kabesb MoXe reperpiBaTucs Ta
3MEHLLYBaTy €PEKTUBHICTb POBOTU BUPOODY.
3aBxan 3amoTyriTe kabesib 06epPexHo, He
riepernHaKyy foro.

e) Mpauioum 3 eNneKTPoiHCTPYMEHTOM
HaABOPi, BUKOPUCTOBYWTE NOAOBXYBaJSIbHUA
Kabenb, 9KV NigXoAUTb AN 3aCTOCYBaHHS
HaABopi, 3i 3'€aHyBaYeMm, L0 BiANoBinae
Hopwmi IEC 60320-2-3.

BuikopucTtaHHsi kabestto, SSkvii MigxoauTb 415
3aCTOCYBaHHSI HaZABOPI, 3MEHLLYE PU3NK BPa-
JKEHHS €N1EKTPUHHUM CTPYMOM.

X) AKLLO HEMOXXJIMBO YHUKHYTU eKcnlyaTa-
LT eNIeKTPOIHCTPYMEHTAa Yy BOJIOrUX MicLiaX,
niaxkaoyanTe Moro A0 Mepexi, oonagHaHor
NMPUCTPOEM 3aXUCHOro BUMKHeHHs (M3B),
3i CTPYyMOM BMMKHEHHS He Ginblue 30 mA.
HagiTb gkwo N3B ycTtaHOBNEHO, Lie He Aae
100 % rapaHTii 6e3neku, ToMy 3aBXAM CJlif,
OOTPUMYBATUCS NMPaBUN TEXHIKN Ge3nekn.
MepeBipsiiTe N3B npu KOXXHOMY BUKOpPUC-
TaHHi BUpoOy.

BukopucTtaHHs [13B 3MeHLLYy€E py3vK BPaXeHHs
€JIEKTPUYHNM CTPYMOM.

3) Ocobucra 6eaneka

a) ByabTe NMNbHUMKM, CRiAKYWATE 32 TUM, LLO
pob6uTte Ta AOTPUMYyTECH NPaBUJ 340POBO-
ro rnyspy nip yac ekcnnyartauil eNieKTpoiH-
cTpyMeHTa. He BUKOPUCTOBYITE eNeKTPOoiH-
CTPYMEHT, KOJIU B CTOMJIEHi 260 nepeby-
Ba€ETe NiA, BNJIMBOM HapKOTUKIB, afikorosnio
a60 nikapcbknx 3acobiB. BTparta yBaru Ha
MWUTb i Yac ekcriiyatawlii e1eKTPOIHCTPYMEHTa
MOXe rpuU3BecTy A0 CEPHNO3HOI TpaBmMu.

6) BukopucTtoByiiTe 3acobm iHAUBIAyanbHO-
ro 3axucTy. 3aBXAu HagdaramTe 3axXUcHi
OKyNSipy Ta 3aco0M 3aXUCTy OpraHiB CIyXy.
[Ans 3ano6iraHHga Nnoapas3HEeHHIO Big Nuny
PEeKOMEHAYETbCA KOPUCTYBaTUCH MACKOIO
ANY 3aXUCTy 00MyYS.

3acobu 3axucTy, Hanpuknaa, 3axucHi OKYNsipu,
3acobu 3axuCTy opraHiB c/yxy, pecrnipatopu,
4epeBUKY 3 HECJIN3bKOIO MiAoLLIBOK abo Kacku
pv BUKOPUCTAHHI y BiINOBIAHUX YMOBaxX 3MeEH-
LUYIOTb PU3UK TPAaBMYBaHHSI.

B) 3anoGiraHHg HEHaBMUCHOMY 3anycCKy.
MepekoHanTecs, WO BUMUKAY 3HAXOANTLCSA
Y BUMKHEHOMY MOJIOXEHHi, NepLu HK BMU-
KaTu IHCTPYMEHT y MepeXxy, nigHimaTu abo
nepeHoCUTn Noro.

[NepeHeCeHHs eN1EKTPOIHCTPYMEHTIB, TPUMAIO-
4y naneub Ha BUMVKa4i abo BMuUKarm

Harnpyry Ha eneKkTpPoiHCTPYMeHTax, 06aaHaHNX
BUMUKAYEM, MOXE MPU3BECTU 40 HELLACHNX
BUNaaKiB.

r) He TarHiTbcs. 3aBXau cTiliTe TBEPA0 Ha
Horax, niaTpumyiTe 6anaHc. Ha cxunax
0co06uBY yBary 3Beprante Ha onopy ans
Hir Ta BASIranTe HEC/IN3bKe B3YTTS.

He pyxaiitecs 3apom Hanepep nip 4ac
ekcnnyaTtauii BupoOy. NMepecyBaiitecs
NMOBINIbHO, HIKONU He GiXiTb.

He kopucTyiiteca aApabuHamu nip, yac ekc-
nayaTauii Bupooy.

Lle nO3BO/NTL KpaLLe KOHTPOJIIOBATU
€JIEKTPOIHCTPYMEHT Y HECMOAIBAHUX CUTYaL|isIX.

A) Opgraiitecsa npaBuJibHO. 3aBXAU HOCITb
BiANOBIAHMI oANAr, pyKaBuLi Ta MiuHe
B3yTTa. He BasAiraiiTe npocTopuii LULMPOKUIA
oasr, He HaparaTe Ha cebe loBenipHi
BMpoOu. Bonoccs, oaar Ta pykaBuui
NMOBUHHI 3HaxXoAUTUCA Noaarni Bi pyxoMux
AeTtanen. [IpocTopuii LUNPOKUA OZSIr, IOBEJTIPHI
BUpOo6Y abo A0Bre BOJI0CCS MOXYTb MOTPanuTu
y pyxomi getasii.

4) Excnayarauia Ta gornan 3a
€NeKTPOiIHCTPYMEHTOM

a) BukopucToByiiTe et BUPIO y Takuin
cnocio Ta Ans BUKOHAHHS TakKux onepawuiin,
fAKi oNMUcaHi y uiv IHCTPYKLiTl. 3aBXAan cnps-
MOBYyiiTe Kabesnb y HANPAMKY Bif, 3aAHbOT
yacTuHu BUpOOY. He npuknagaiite cuny oo
enekTpoiHCTpyMeHTa. Bubupaiite enekrpo-
iHCTPYMEHT, W0 NiAXoauTb ANS Baluux
norpeo6.

ENekTpoiHCTPYMEHT Kpalle, 6e3rneyHile Ta
LUBUALLIE BUKOHAE Ty POOOTY, AJ15 IKOi BiH npu-
3Ha4YeHu.
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6) 3axaun nepesipaiTe, Y1 3HaXO0QUTbCS
Baw BUPi6 y 6e3ane4yHOMy poGO4OMY CTaHi,
nepLu HXX ekcnnyaTtyBaTu oro. He Buko-
PUCTOBYIATE €NIEKTPOIHCTPYMEHT, SKLLLO
BUMMMKa4 He npautoe. [lisHanTecs, 9K LWBUA,-
KO 3yNMUHUTU BUPIO B €KCTPEHii cuTyauir.
Bynb-Kkuii eN1eKTPOIHCTPYMEHT, SSKUM HEMOX-
JINBO KepyBaTu 3a [OrOMOrol BUMUKaYa,

€ Hebe3re4yHVIM Ta Migssirae PEMOHTY.

B) KpunbuyaTka npoaoBXxye obepraTucs
nicnsi BAMKHEHHS BUpoOoy.

ABuyryH noBUHEH 3YrnMHUTUCS i J10naTi KpuJsib-
4aTKu He MOBUHHI KpyTUTUCS, 106 He 3aBaatun
CEPHO3HNX TPABM.

r) Bipkniovaiite BUpiOG Bia enekTrpomepexi:

— nepLU Hix BUiiMaTy abo 3amiHioBaT 610K
3 MILLKOM AN15 CMITTS;

— nepLU Hix 3anuwaTty BUpio 6e3 Harnsay Ha
OyOb-aKuii Yac;

— MepLL HiX yCyBaTu 3aCMIYEHHS;

— NepLU Hi>XX NepeBIpPATH, YACTUTK abo
BMKOHYBaTV po60TUN y Npunagi;

— §IKLLLO BMPI6 NOYMHAE HaaMIpHO BibpyBaTU.
MepeBipTe HerariHo. HagmipHa Bibpauis
MOXe NPU3BECTM OO TPABMYBaHHS;

— NepLU HiXX NnepenaBaTy iHLLIA NIOOVHI.

A) BUMKHeHi enekTpoiHCTpyMeHTU 36epi-
ranTe y HeAOCTYNHOMY ANSA AiTel mMicui i He
A03BONNATE KOPUCTYBATUCH HUM OCOBaMm,
sIKi He 03HaloMunucs 3 po60TOI0 eNeKTPo-
iHCTpyMeHTa a6o 3 Li€lo IHCTPYKLIEIO.
EnekTpuyHi iHCTPYMEHTY CTaHOB/ISITb
Hebe3reKy B pykax HeriaroToBAeHnx
KOPUCTYBAauIB.

e) TexHiuHe 06CnyroByBaHHS €N1€KTPOiH-
cTpyMeHTiB. lNepesBipsaiTe enekTpoiHCTPY-
MEHT Ha NpeAMeT 3MILLLeHHS YN BUTUHY
pyXoMux aeTtanen, NosIOMOK AeTaneu Ta
OyAb-9KOro iHLIOro CTaHy, Lo MoXe Hera-
TUBHO NO3HAYUTUCS Ha POOOTiI €eNeKTPOiH-
CTpyMeHTa. Y pa3i NOWKOAKEHHS Biape-
MOHTYIATE eNIEKTPOIHCTPYMEHT, nepLu HidXX
KopucTyBaTucs HuUM. He gonyckaiite
3acMi4eHHS BeHTUNSALIMHUX OTBOPIB.
Barato HelyacHux BUNaaKiB BUHUKaKTh
BHaC/1ij0K HEAO0CTaTHLOIro0 TEXHIYHOIro
06c/1yroByBaHHs1 €71IEKTPUYHUX IHCTPYMEHTIB.

)X) BUKOopncTOBYiTE €/1eKTPOIHCTPYMEHT Ta
npunappa y BianoBiAHOCTI 3 L€I0 iIHCTPYKLUi-
€10, BpaxoBYylO4M YMOBU Ta Xapakrtep
po6oTu, AKy noTpiGHO BUKkoHaTU. KopucTyii-
Tecs BUPpOOOM TiNibku NPy AeHHOMY CBiTAi
a60 KiCHOMY LUTY4HOMY OCBIT/IEHHI.
BuikopucTaHHs1 e1eKTPOIHCTPYMEHTA AJ1s1
BUKOHaHHS Herepeaba4eHux onepadwivi Moxe
npu3BecTu 4o Hebearne4yHoi cutyadii.
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5) TexHiuHe 06CNyroByBaHH i 36epiraHHs
CepgBicHe 06CNyroByBaHHS €/IEKTPOIHCTPY-
MEHTa NOBUHEH BUKOHYBaTU KBanigikoBa-
HUW MalcTep 3 BUKOPUCTaHHAM N1Lue ifeH-
TUYHUX 3aNaCHUX YaCTUH.

Lle rapaHTyBaTume niaTpumaHHsi 6e3neyHoi
PO6OTY €/IEKTPOIHCTPYMEHTA.

— Yci rankn, 60nT1 Ta rBUHTU NOBUHHI ByTn

MilLHO 3aTArHYTI, LWo6 BUpi6 OyB Y
6e3ne4HomMy PoOOHOMY CTaHi.

3 MipkyBaHb 6e3neKkn 3aMiHIONTE 3HOLLIEHI
ab0 noLKoaXeHi getani.

BuikopucToByiiTe nuiie opuriHasbHi 3anacHi
YaCTUHW Ta NpuUNaans.

PerynspHo nepesipanTe Millok gas CMIiTTS.
KL MILLOK AJ151 CMITTSi CTa€ 3HOLLEHMM 260
MOLUKOOXKEHUM, 3aMiHiTb NOro.

36epirainTe y npoxosog4HOMY CyXoMy MiCLL,
HeJoCTynHOMY AJis aiten. He 36epiraiite
HaaBopI.

MonepenxeHHs Npo HebGe3neKy npu

eKcnjyarauii NoBiTPOAYBKU

MepLu HiXX KOPUCTYBaTMUCS arperaTom,
nepeeipTe 30Hy NPOBeAEHHS PooiT.
lMpubepitb yce cmiTTs | TBEpai npeameTu,
Taki ik KaMeHi, CKJ10, MPOBOAM TOLLO, SKi,
BAAPSIOYY PUKOLLIETOM, rniasiTaroym abo

B iHLUWV Cr10Ci6, MOXYTb MOPaHUTY i Hac
ekcrnyartauii.

Hikonn He BMuKaiiTe arperar, He npuye-
NUBLUM BigNOBiAHE 00NaAHaHHS.

[Mpy BUKOPUCTaHHI y SKOCTI NOBITPOAYBKU,
3aBXAV BCTaAHOBJIIOVTE rOBITPOAYBHY TPYOKY.
L1{06 3ano6irtn TpaBMyBaHHIO, BUKOPUCTO-
BYWTE /INLLE PEKOMEHAOBaHI HACaaKu.

He kopucTyiiTecs noBiTpoAyBKOIO N06GAU-
3y INCTH Ta KYLLIB, LLLO FOPATb, KaMiHiB,
amM anqa 6ap6ekKio, NonifibHULLb TOLLO.
HanexHe BuKkopucTaHHs noBiTpoayBKu 40OM0-
Moxe 3arobirTvl MOLUMPEHHIO BOTHIO.

Hikonun He knapgitb OyAb-9KMX NpeaMeTiB
y NOBITPOAYBHI TPYOKN; 3aBXAM 3miTaiTe
CMITTS Yy HanNnpsMKYy Big, niogein, TBapuH,
CKJ1a Ta iHLWMX NpeaMeTiB, TaKuX 9K aepe-
Ba, aBTOMOOifi, CTiHM TOLLO.

[Tig TMckom noBiTPsi KamiHui, 6pya abo nanauui
MOXYTb BigJliTatvi Yy BAAPUTY PUKOLLETOM,
rpu3BoAsYM [0 TPaBMYBaHHS JIIOAEN,

TBapuH, po36uBaHHS cksia abo A0 iHLUNX
MOLUKOSKEHb.

Hikonun He BUKOpUcCTOBYIATE ANS PO3NU-
JIeHHs XimikaTiB, L,OGPUB Ta GyAb-AKNX
iHLUMX PEe4OBUH.

Lle 3arnoGixuTb MOLUMPEHHIO TOKCUYHUX
marepianis.

MonepenxeHHs Npo HeGe3neKy nNpu

ekcnjyaTauii nunococa

¢ 3yNuHiTb ABUrYH i BiA'€eaHaliTe NOA0BXY-
BaJibHUI KabGenb, NepLu HiX BigKpuBaTn
ABepusTa NnoBiTpo3abipHuka a6o Hamara-
TUCS BCTaBMTU YU SHATU BCMOKTYBaJIbHi
TPYOKMU.
[BUryH rioBUHEeH 3yrnuHUTUCs i onari
KpWIb4aTKy He MOBUHHI KDYTUTUCS, 10O
He 3aBAatvi CePriO3HUX TPABM.

MepLw HiX KOPUCTYBaTUCS arperaTom,
nepeeipTe 30Hy NPOBeAEHHS POoiT.
TBepai npeameT MoxyTb Hebe3rneyHo
LnypasTucs Yyepea 36ipHuii Miliok abo
Kopryc Ta 3aBfaBaTvi CEPHO3HUX TPaBM
onepartopy abo iHLINM.

He BCMOKTYIiTE NUNI0OCOCOM KaMiHLi,
rpaeiii, MeTaneei npegmMeTu, po3ourte
CKJ10 TOLLLO.

HanexHa ekcnnyartauis arperaty 3MEHLUNTb
iMOBIpHICTb TPaBMyBaHHS Ta/ab0 MOLLKO-
JKEHHs1 arperary.

He BCMOKTYyiTe nunococom Boay a6o
iHWi pignHn.

lMoTpannisHHs Boav abo iHLLNX PianH

B €JIEKTPOIHCTPYMEHT MiABULLYE PUSNK
BPAXEHHSI €/1IEKTPUYHUM CTPYMOM.

Hikonun He BMuKaWTe arperar,

He NpuYyenuBLUM BianoBigHe
oGnapgHaHHS.

Y pasi 3acTocyBaHHsI B IKOCTi nnaococa
3aBXAu BCTaAHOBJIIOVITE BCMOKTYBAaJ/IbHi
TPYOKU Ta 610K 3 MILLIKOM [J151 CMITTS].
Konv BMukaeTe arperar, rnepekoHamTecs,
140 610K 3 MILLIKOM AJ151 CMITTSI [OBHICTHO
3acTibHyTUiA, 106 3anobirtyi BUITAHHIO
CMITTS. BUKOPUCTOBYHITE NINLLE PEKOMEHAO-
BaHi HacagKku.

He 36upaiiTe nunococoM BUKUHYTI
cipHuKM, curapm, uurapkm a6o nonin is
KaMiHiB, aM ansa 6ap6ekio, Kyn XMu3y,
abun YHUKHYTU 3aropsiHHA MilluKa anga
CcMmITTS.

L1106 YHUKHYTU MOLLUMPEHHS] BOrHIO,

He KOPUCTYATECS MOBITPOAYBKOIO 063y
BOrHWLL 3 JINCTS i FJIOK, KAMIHIB, SIM AJ151
6apbekito, NoniyibHULb TOLLO.

Mpwu KopucTyBaHHI NUIOCOCOM HapsiranTe
HamnJiYHU peMiHb.

Lle nornomoxe 36epiratvi KOHTPOJIb HaA
€J1eKTPOIHCTPYMEHTOM.

* PerynapHo nepesipsinTe 0OTBOpPU NOBITPO-
3abipHuKa, KosliHYaTy Ta BCMOKTYBasibHi
TPYOKU, NpU LIbOMY arperaTt NOBMHEH GyTu
BUMKHEHWM i Bia ' €aHaHUM Bif eNnekTpo-
XXUBNEHHS.

Tpumarite BEHTUSILIVIHI OTBOPY | TDYOKM
BiSTbHUMMU Bifi CMITTS1, IKE€ MOXE TaM HaKormnum-
4yBaTUCs Ta 0OMeXyBaTy AOCTaTHIV NOTik
rnoBiTpsi. He excriyatyiite enekTpoiHCTPy-
MEHT, SIKLLO 6y ab-5IKi OTBOPY 3a0/10KOBaH.
He nonyckarite Hakornm4eHHs rvsy, BOPCy,
BoJsioccs 1a 6yAb-40ro iHLIOrro, L0 MOXe
06MexXyBaTU roTiK rMOBITPS.
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3. 36upaHHs

YBATA: 3ynuHiTb arperar i BUAMITb BUJIKY NOA0BXYBaJIbHOro kabenio

3 po3eTKu, NepLu HiX BigKpMBaTh ABepusTa NOBiTpo3abipHuka abo
HamMaraTucsi BCTaBMTU Y1 3HATU NOBITPOAYBHY 200 BCMOKTYBaJsibHY TPYOKMU.
J1BUryH noBuHeH 3yrnuHUTUCS i 10nati Kpuab4aTky He MOBUHHI KPYTUTUCS, 1400 He
3aBfatyl Ceprio3HNX TPaBM.

BctaHoBneHHs nosiTpogysHoi 1. BupiBHsliTe npopi3u Ha NoBiTpoaysHin Tpy6ui (D 3 npopizamum
TPYOKU: Ha BMMNYCKHOMY OTBOpI NosiTpoaysku @.
= 2. LLItoBxaliTe noBiTpoayBHY TPYOKY B OTBIp MNOBITPOAYBKM, MOKN

- BOHa He 3adikCyeTbCS; TPyOKa KPINUTLCS 40 NOBITPOAYBKM 32
[,0MoOMOroto KHorku dikcatopa @).

: % 3. LLo6 3HATM NOBITPOAYBHY TPYOKY, HATUCHITb KHOMKY

po36n0KyBaHH:A TPYOKM (@), TArHYYM 32 TPYOKY.

MPUMITKA: 3anobixHuii BUMUKaY He 4acTb 3anyCTUTW arperar,
AKLLO NOBITPOAYBHA TPyOKa BCTAHOBNIEHA HEMPABU/ILHO.

-

BcTaHoBs1eHHSI BCMOKTYBaJIbHOI
TPYOKMN:

1. BiokpuiiTe KpULLKY BMYCKHOro oTBopy @, BiAnyCTUBLLM
dikcatop ®), AK NOKa3aHO Ha MaslloHKY, Ta NOTATHITL Bropy
3a [ONOMiXHY py4ky nunococa ®.

2. Nante ¢ikcaTopy 3allenHyTmcs y 3aHili py4ui
nositpoaysku . MepekoHaritecs, Wo kabesb
XWBJIEHHS HE 3aTUCHYTUN.

Jg_5 MPUMITKA: Bcboro € 2 BCMOKTYBasbHi TPY6KM — BepXHS (@
i HUXHA (0. BepxHs TpyOKa Mae NeTsio Ta ravyku Ha OgHOMY KiHL
Ta nNpsiMi BUPi3n Ha 060X KiHUAX. BepxHsa Tpybka KpinuTbcs 40
noBiTPOAYBHOro arperarty. HmxHs Tpybka Mae BUrHYTUIM Kpa,
AKWIM CNPAMOBYETLCA A0 3eMJli Nif, Hac KOPUCTYBAHHS B PEXUMI
@ nunococa. HmxHs Tpybka KpinuTbCs A0 BEPXHbOI TPYOKN.

3. LLLoG npuKkpinnTh HUXHIO BCMOKTYBanbHY TPYOKy (0 A0
BEPXHbOI BCMOKTYBasIbHOT TPYGKM (®), CrioyaTky BUPIBHANTE
ﬁ wBKu 060x TpyboK. MOTiM NPUTUCHITL 06MABI TPYOKN OOHY

-
Q\- [0 OHOI, MOKM HUXHS TPyOKa NMOBHICTIO HE 3aKPINUTLCS

y BEPXHiil TPyO6L;.
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MpukpinneHHsa miwka:

X

PpeMeHs:

4. MomicTiTb neTnio @ BepxHbOi TPYOKM Y radok () Ha HUXHIN
CTOPOHI arperary.

5. BUKOPMCTOBYO4M 3eMJII0 Y IKOCTi ornopu (3, NpoBepHiTb
NnoBITPOAYBHWIA arperaT, MoKy Tpyoka He 3aliae y pikcaTtopu
YTPUMYIOUKMX CTiNOK (4 Ha NOBITPOAYBHOMY arperari.

MPUMITKA: 3ano6ixHui1 BUMnkay He
[acTb 3anyCcTuUTK arperar, SKLo
BCMOKTYBaJIbHi TPYOKM BCTAHOBJIEHI
HenpaBUbHO.

1. BupiBHsiTe Npopiav Ha KoniHyaTin Tpy6ui (8 3 npopisamu Ha
BMIMYCKHOMY OTBOPI NMoBiTpoayBkM (.

2. LLitoBxaiTe KoniH4aTy TPyoKy Y BUMYCKHWUIA OTBIp
NoBITPOAYBKM, NOKM BOHA He 3adiKCYETbCS; KoniHYaTa Tpyoka
KpiNMUTLCH 3a [I0NOMOrolo KHOMkK dikcatopa .

3. Mpuyenitb miwok (® 40 neTenb Ha BepxHin @) Ta HUXHIN
BCMOKTYBaJIbHMX TPyOKax (0.

MPUMITKA: 3anobixHuii BUMKMKaAY He AacTb 3anyCcTUTu arperar,
AKLLLO KOMiHYaTa Tpybka BCTaHOBMEHA HEMPABUIILHO.

[ns popaTkoBOi ONopu Nif, Y4ac KOPUCTYBAHHS arperaTtom y SKoCTi
nusiococa y KOMIMEKT arperarty BKIIOYEHO M1e40BUA PEMIHb.
MpuKpIniTb peMiHb, NepLU HixX NoYMHATN POBOTY. 3a4eniTb ra4yok
3a Tpumay @.
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TpaHcpopmyBaHHs arperaty 1. 3ynuvHiTb arperar i BUMITb BUJIKY MOA0BXYBaNbHOM0 Kabento
3 nusiococa y nosiTpoayBKy: 3 PO3eTKM.

2. 3HiMiTb KOJliHYaTy TPYOKY i MiLLIOK.

3. 3HiMiTb BCMOKTYBabHi TpyOKu, BignycTusLLM dikcaTop Ha
KPWLLILL BNYCKHOIO OTBOPY i MOBEPTAOHN KPULLIKY, MOKU TPYOKM
He BUBIIbHATLCS 3 DIKCATOPIB HA YTPUMYIOUUX CTiliKax.

4. 3aKpunTe KPULLKY BIYCKHOrO OTBOPY i BMEBHITHCS, LLIO BOHA
3adikcoBaHa.

5. MoBepHiTb NOBITPOAYBHY TPYOKY Ha MicLe. SIK NPUKPINUTK Lo
petans, ave. y podaini NiA'€AHAHHA NOBITPOAYBHOI
TPYBKW.

MPUMITKA: 3anobixHuii BUMUKay He AacTb 3anyCTUTW arperar,
SAKLLO KpULLKA BAYCKHOrO OTBOPY He 3adikcoBaHa.

4. Ekcnnyarauis

Banyck noBiTpoARyBku:

Kab6euni:

YBATA: He kopucTyiiTecs arperatom, He NPUKPINMBLUKM TPYGKU a60 MiLLOK
SIK cnifl, W00 YHUKHYTU BUJTITaHHS CMITTS Ta/ab0 KOHTaKTY 3 KpUJIb4Y4aTKOIo,
LLLO MOXXe NPU3BECTU A0 CePUO3HOro TPaBMyBaHHS.

3aBxaun HOCITb pykaBuLli Ta KOPUCTYUTECS 3aXUCHUMU OKYJISipaMu, LLI0O KaMiHLi
abo CMITTS nig TUCKOM MOBITPS HE nonagasy B 04i Ta 0671144, LLIO MOXEe MPpu3BecTu
210 cAinoTv abo ceprio3Hoi TpaBMu.

BukopucTtosyiite nuwe kabesnb 3 nepetrHoM 1,00 kB. MM
noBxunHoto Ao 40 meTpiB.

MakcumManbHi xapakTepucTuku:

kabenb 3 nepetrHoM 1,00 KB. MM

3000 Bt

Kabeni XxvBneHHs Ta NoAoBXyBayi MoxHa npuabdbatn B MicLLEeBOMY
aBTOPM30BaHOMY CEPBICHOMY LEHTPI. BukopuctosyinTe nuwe
noaoBXyBadi, MpU3HaveHi 4N 3aCToCyBaHHS HaABOPI.

Nigkmovenns arperaty — 3po6iTb NETNIO 3 NOAOBXYBasbHOro kabesio (8 i BcTasTe

kabesnbHWii 3aMoK/

ii B kabenbHWUn 3amok ().

noaoB)XyBasnbHi kabeni: Lle 3ano6ixunTb HEHaBMUCHOMY NepepPBaHHIO eIEKTPUYHOIO
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niakatodeHHs. MoTiM nig'egHanTe Moro Ao kabento XMBEHHS.

BMukaHHS noBiTpOAYBKM:
Mepesenitb BuMukay YBIMK./BUMK. @ y nonoxeHHs YBIMK. (1),
w06 yBIMKHYTW arperar.

MPUMITKA: HYacToTy 06epTiB ABMryHa MOXHa 36inbLuyBaTn abo
3MEeHLLYBaTK 3a AONOMOrOI0 PErysaTopa 4acToTv 06epTis @.

SACTEPEXXEHHS: LLL06 yHMKHYTM NOLLKOAXEHHS arperaty
BUKOPUCTOBYNTE PErYNATOP HacTOTN 0OEepTiB NiLLIE Y PEXMMI
nosiTpoayekn. HE HamarariTtecs BUKOPMCTOBYBATU PErynsaTop
4acToTM 06epTiB Yy pexunmi nunococa. Hnabka 4yactota obepTiB
nig 4yac poboTn B pexXmmi Nnaococa MoXxe Npu3BecTun 4o
3acMmivyeHHs, 6/10KyBaHHS ABUryHa Ta BUXO4y arperaTty 3 nagy.

BumMukaHHS nosiTpoayBku:
LLlo6 3ynuHuTK arperat, nepesegitb BuMukad YBIMK./BUMK.
y nonoxeHHs BUMK (0).

Pexunm noeiTtpoayeku

Baw arperat npv BUKOPUCTaHHI Y AKOCTi MOBITPOAYBKM MiOX0ANTb
Ons nigMiTaHHS cMiTTA abo CKOLLEHOT TpaBy 3 Nifi3HMX LWNNAXIB,
TPOTyapiB, TePAC TOLLO, & TaKOX A5 34yBaHHS CKOLLEHOT TpaBu,
cosioMu abo nucTs y Kynu, abo ois BUAANEHHS CMITTS 3 KYTKIB,
[oBKona 3'egHaHb abo MiX LLernoto.

[Ons 36inbleHHs YacToTn 06epTiB ABUIyHA Nifg, Yac ekcnyatauji
B PEXMMI NOBITPOAYBKN KOPUCTYNTECS PETYISTOPOM HacTOTU
0b6epTiB. CnpsiMOBYIiTE NOTIK MOBITPS, MOBEPTa0YM NOBITPOAYBHY
TPYOKY BHU3 260 B O4HY CTOPOHY.

3aBxau npauloiitTe Ha BigAani Big TBEpANX 00'EKTIB, TaKUX K
NPOXO0au, BENMKi KaMeHi, TPaHCMOPTHI 3acobu Ta napkaHu.

YuLeHHs B KyTKax NoYnHamTe 3 KyTka, pyxato4mcb Ha30BHI.
Lle nonomoxe 3ano6irT CKyn4YeHHIO CMITTS, sIke MOXe NONETITU
BaM B 061my4s. ByapTe o6epexHi, npautooyr no6mM3y POCnH.
Mg, TMICKOM NOBITPSA TEHAITHI POCIVIHN MOXYTb 31amMaTuCs.

Pexum nunococa

Baw arperat npy BUKOPUCTaHHI Y IKOCTi MMnococa nigxoanTb
Ons nigdupaHHa cyxux maTtepianie, Takmx sk IMCTS, Tpasa, APiOHi
rinKM Ta WMaTtkm nanepy.

[ns oTpuMaHHS HanKpaLwmx pe3ynbTaTiB nig vac ekcnayaTauii
B PEXMMI MMI0COCa BMUKATE HAlBIiNbLLy YacTOTy 06epTiB.

MMig yac npMbrpaHHsa NMNOCOCOM PyXanTeChb NOBIbHO Ha3az,
i Bepen Haz, 041LLYBaHOIO MOBEPXHEID. YHUKANTE 3aHYPEHHS
arperary y Kyny CMiTTs i3 CUN00, OCKiNlbKM Tak BiH MOXe
3acMiTUTUCS.

[ns pocArHeHHs Hakpalwmx pesdynbTaTtis TpumanTe
BCMOKTYBaJIbHY TPYOKY Ha BUCOTi 4BOX 3 MOMOBUHOIO
CaHTUMETPIB Hag, 3eMiel0.

YBATA: flkwo arperat 3acMiTUBCS, 3yNUHITb IAOro i BUIMITb 3 pO3eTKM
BUJIKY NOAOBXYBaJibHOro Ka6ento. Mouyekaiite, NOKU KpuUb4yaTKa NOBHICTIO
He 3YyNMUHUTbCS, NiC/S YOro 3HiMiTb BCMOKTYBaJibHi TPyOku. O6epexxHo
AiCTaHbTECh 4,0 BCMOKTYBaJIbHOIrO OTBOPY i MPOYUCTiTb 3aCMi4E€HHS.

Lle 3MeHLINTb pU3NK MOXJINBOIO TPaBMYBaHHSI KPU/IbYaTKOIO.
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5. 30epiraHHs

36epiraHHs:

36epexxeHHs1 B 3MMOBWIA

nepiona:

YTunizauis:
(3rigHo anpekTnen EC
2002/96/EC)
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30epiranTe arperat BUMKHEHUM 3 PO3€TKU
Y HeA0CTYNHOMY ANA AiTeN MicLi.

1. 3ynuHiTb arperar i Bigk/oyiTb MOro Bif, eN1eKTPOMEPEXi.

2. NaliTe nBUryHY OXONOHYTU Nepes TUM, K CTaBUTK MOro Ha
36epiraHHs abo TpaHCcnopTyBaTU.

3. Mig yac 36epiraHHs arperaty BCi 3anobixXHWKM NOBMHHI 6yTn Ha
CBOIX Micusx. Po3micTiTb arperar Tak, Wwob XoHa Aoro roctpa
[eTanb He Moria HaHeCTV TpaBMy.

MNiproTyriTe arperat ana 36epiraHHs B KiHLi ce30HY ab0 SKLLO BiH
He Oyae BukopucToByBaTucs npotarom 30 gHiB i GinbLue.

Ak noBiTpoayBka Mae 36epiraTncst NPOTArOM MNEeBHOrro Yacy:
1. 3ynuHiTb arperar i Bigk/o4iTb MO0 Bif, eN1eKTPOMEPEXi.
2. MouncTiTb BECb arperar nepes TpuBanum 36epiraHHaM.

3. BigkpwuinTe BMYCKHWIA OTBIp Ta OYUCTITb Oro Big 6pyay, Tpasu
abo cMmiTTs, Wwo Tam 3ibpanocs. OrnsHbLTE NOBITPOAYBKY Ta BCi
TpybKkn. 3akpuiiTe i nepekoHanlTecs, Lo KPULLKN
3adikcyBanucs.

4. 3a 4ONOMOro M'SIKOT LLLITKW OYUCTITb BEHTUNSALAHI OTBOPU Ta
noBsiTpo3abipHuiA OTBIp Big CMITTA. He BUKOpPUCTOBYITE BOAY.

5. 36epiraliTe arperar i N10A0BXyBasibHUN kKabenb y nobpe
NPOBITPIOBAHOMY MICLLi i HAKPUTUM, SIKLLO LLe MOXJIMBO, 100
3anob6irTu HakonuyeHHio nuny Ta 6pyany. He HakpuBariTe
nonieTuneHom. MNMonietTuneH He amMxae i Moxe NPU3BOANTU 0
KOHAEHcaLi i, BHACNiAOK LbOro, ip>XxaBiHHA 260 KOpO3ii.

6. MepesipTe, Y MiLHO 3aTAMHYTI FBUHTU Y BCbOMY arperari.
3aMiHiTb NoLLKOOXKEHI, 3HOLLEHi abo 3namaHi geTani.

7. 3HiMiTb TPYOKY(M) A9 3py4HiWoro 36epiraHHs.

Llelt BMpib He MOXHa BUKMOATV pa3oM 3i 3BUHANHUM
noGyTOBUM CMITTAM.

YTunisauia noBMHHA 34iMCHIOBATMCS BiANOBIOHO A0 YNHHUX
MiCLLEBUX HOPM yTuUNi3auji Bigxoais.

6. TexHi4yHe 06CNyroByBaHHS

NEPEQ KOXKHUM
BUKOPUCTAHHAM
MepeBipTe HaginHicTh
KpinneHHs gerTaneii:

MepesBipTe, yn Hemae
nowkoaxxeHux abo
3HOLEeHuX geTanei:

nicJisi KOXXHOro
BUKOPUCTAHHS

OrnsHbTe i NnoYnCTiTH arperar
Ta MapKyBaHHS:

OyucTiTh MILLIOK:

YBATA: 3ynuHiTb arperar i BUMiTb BUJIKY NOA0BXYBaJIbHOrO Kabesnio

3 po3eTKU, NepLu HXK BUKOHYBaTU OyAb-sKi perynioBaHHs, 3amiHy npunaans
a00 TexHi4YHe 006CNyroByBaHHS.

Taki 3arnobixXHi 3axo0Au 3MEHLLYITb PU3UK HEHABMUCHOI O 3arlyCcKy
€J1IeKTPOIHCTPYMEHTA.

Yci ralikn, 601T Ta rBUHTU MNOBUHHI BYTU MiLHO 3aTArHyTi, W06
BUPi6 6yB y 6e3ne4yHomMy poboyomy cTaHi. NepekoHanTecs, Wo
BCi geTani 3ibpaHi NpaBubLHO.

e KpuLuKa BNyCKHOro 0TBOPY
e [ToBiTPOAYBHA TPYyOKaA

© BCMOKTYBaJsIbHi TPYOKU

* Miwok

3BEpPHITLCH 10 aBTOPU3OBAHOIO CEPBICHOMO LIEHTPY A1 3aMiHu
MOLLKOKEHMX aG0 3HOLLEHVX AeTaneu.

* Bumunkad YBIMK./BUMK. — lNMepekoHanTecs, Lo BUMMKaY
npaLoe NpaBuIbLHO, NEPEBIBLUM MOro B nonoxeHHs BUMK.
lMepekoHanTecs, WO ABUTYH 3YNMHUBCS, NOTiM 3HOBY 3aMyCTiTb
1oro i npoaoBxyinTe poboTy.

e KpuLLKa BNYCKHOrO OTBOPY — NPUMNUHITbL KOPUCTYBAHHS
arperaTom, sikLL0 KpuLlka BMNyCKHOro 0TBOPY He ikCyeTbes
[K cnif abo SKMMOCH YMHOM MOLLKOIKEHA.

* [licna KOXHOro BUKOPUCTaHHS NepeBipainTe BeCb arperaT
Ha NpeaMET BUSIBNEHHS AeTanen, wo po3xutanucs abo 6ynun
NoLIKOAKEHI. MpOoTpPITh arperat BONOrot raH4yipkoio.

® BuUTpiTb arperart 4YNCTOIO CyXOI0 raH4ipKoIo.

BAXJINBO: MILLUOK MOTPIBHO 4K CJ114, CNOPOXXHIOBATW.

* Milok NOTPIGHO K CNifg, CNOPOXHIOBATY Ta NiATPUMYBATH
Yy HanexHoMy CTaHi, LWo6 3anobirTy NOro NOLIKOAXEHHIO Ta
©110KyBaHHIO MOTOKY MOBITPS.

® 3HimMaliTe MoK 3 arperaTy Ta COPOXHIONTE A0ro nicns
KOXHOro BUKOPUCTaHHs. He 36epirainTe Mok, He BUCUMNaBLIn
YBECH MOro BMICT (TpaBy, IMCTS TOLLO).

* MuiiTe MilLOK OaMH pa3s Ha pik. 3HIMITb MILLIOK 3 arperaTy Ha
BWBEPHITb MOro. NMoMuninTe MilLoK 3a JOMNOMOrol0 BOAAHOIO
wnaHry. lMepu Hix 3HOBY KOPMCTYBATUCS MILLKOM, JanTe oMy
NoBUCITK, WOO6 BiH MOBHICTIO BUCOXHYB.
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BupnanernHs npegmeTiB
3 NoBiTPOo3abipHuKa:

1. 3HiMiTb BCMOKTYBaJIbHI TPYOKM.

YBATA: kw0 arperaT 3acMiTUBCS, 3yMUHITb 1Or0 i BUAMITb 3 PO3€TKMN
BUJIKY NOAOBXYBaJbHOro kabento. NMouyekaiTe, NOKN KpuibYyaTKa NOBHICTIO
He 3yNMUHUTBCSH, NiCNg 4YOro 3HiMiTb BCMOKTYBaJibHi TPyokn. O6epexHo
AiCTaHbTECb 0 BCMOKTYBaJIbHOr0 OTBOPY i NPOYUCTITb 3aCMiYEHHS.

Lle 3MeHLINTb PU3NK MOXJIMBOIrO TPaBMYBaHHSI KPU/IbYaTKOIO.

2. O6epexHo gicTaHbTeCh A0 BCMOKTYBaIbHOr0 OTBOPY
i NPOYMCTITb NOBITPO3abipHY 30HY. MNpnbepiTb yce cmiTTs

3 Kpunb4aTku.

3. MNepesipTe KpunbYaTKy Ha NpeameT TPILWKWH. Y padi BUSBIEHHSA
TPiLWMH ab0 NOLLIKOXEHb HE KOPUCTYITECS arperaToMm.
3aMiHiTb AeTasni B aBTOPM30BaHOMY CEPBICHOMY LEHTPI.

He Hamaraiitech 3aMiHUTK iX CAMOCTIlHO.

7. YCYHEeHHSs HecnpaBHOCTEN

MpoGnema

MoxnuBa npuiuvHa

YBATA: 3aBxau BuMukaiite arperar i BUiManTe BUJIKY NOA0BXYBafbHOrO
Kabenio 3 po3eTku, NepLu HK BUKOHYBaTN BCi pEKOMEH4,0BaHi HMX4e 3axoau,
3a BUHATKOM Jiiii, IKi BUMaraioTb po6oTu arperary.

J1BUryH noByHEH 3YrNHUTUCS | 10NaTi KPUab4aTky He rMoBUHHI KPYTUTUCS, LLL0O He
3aBAatvi CeproO3HNX TPAaBM.

Cnocib ycyHeHHs

Arperar He npauloe.

1.

Bumurkay y NONOXeHHi
BUMK. (0).

1. MNepeBenitb BUMUKaY y
nonoxeHHs YBIMK. (1).

2. NopoexyBanbHUIA kabenb He 2. MNig'eaHaliTe NOA0BXYBasb-
nigKo4YeHni. HWi Kabenb.
3. CnipaujoBaB aBTOMaTU4HUI 3. YBIMKHIiTb aBTOMaTUYHUI
BMMUMKay abo neperopis BUMUKAY abo 3aMiHiTb
nnaBKNi 3anoBiKHMK. nnaBkuii 3anobixXHUK.
4. NogsiTpoayBHa Tpybka, koniH- 4. MNepeBipTe, ik BCTaHOBNIEHA
YyaTa Ta/ab0 BCMOKTyBasibHa TpybKa.
Tpybka BCTaHOBNEHA Henpa-
BUJIbHO.
5. MiLoK NOBHWIA. 5. CnopOXHITb MiLLOK.
6. MexaHiyHa nonomka. 6. 3BepHIiTbCS 00 aBTOPU30OBa-
HOro CEPBICHOIO LEHTPY.
Arperart HaagmipHO BiOpye. 1. MexaHi4yHa nonomka 1. 3BepHITbLCA O aBTOPU30BA-
HOrO CEPBICHOIO LIEHTPY.
KpunbuyaTtka He 1. CMmiTTS B 30Hi NoBiTpo3abopy. 1. MNouncTiTe arperar.
00epTaEeTbCH BiNIbHO. Bupanite cmiTTS.
2. MexaHiyHa nosomka. 2. 3BepHiTbCH A0 aBTOPU30Ba-
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HOro CEPBICHOrO LEHTPY.

3 npuBoay 6yab-AKUX iHLUMX HEeCNpaBHOCTe 3BepTaiTecs, 6yab nacka, 0o
cepeicHoro Bipainy komnaHii GARDENA. PeMOHT NOBUHEH BUKOHYBaTUCS
cepBicHumum Bipainamm komnaHii GARDENA, a60 y cneuianizoBaHnx
npoaasuiB, aBTopudoBaHux komnaHieio GARDENA.

8. TexHiu4Hi paHi

p,BI/IryH — €HeprocrnoXXueBaHHs

3000 BT makc.

Hanpyra enekrpomepexi 220-240B
YacrtoTa 50y,
MOTY)XHiCTb BCMOKTYBaHHS 170 n/c
CTyniHb MynbYyyBaHHS 16:1
LLBnpKicTb NOTOKY NOBITPS Makc. 310 km/r
Bara noBiTpoayBku/nunococa Makc. 4,5 kr
€MHicTb MilWlKa pna cMiTTa 45n

PiBeHb LLyMy B poGOUiii 30Hi

82,6 nb(A), KpA: 3,0 nb(A)

PieeHb wymy Ly,?

Hopma 99 nB(A) / rapaHToBaHo 102 ob(A)

BiGpauis Ha pykax a,,,"

3,92 mc?, K: 1,5 mc?

9. CepsBic/rapaHria

FapaHrTis:

apanTia pipmu GARDENA Ha uei Bupib AiicHa NpoTsarom
OJHOrro POKY (Bifg, AHA NOKYnKKM). Lia rapaHTis NoLWMpPIOETLCA Ha
BCi cepio3Hi aedekTn BUpoby, siki MOXYTb OyTY NOB’A3aHi i3
3aCcTOCOBaHMMU MaTepianamm abo BUPOOHMLUTBOM. 3a rapaHTieto
MU MO HaloMy BM6opy abo 3aMUHMMO iIHCTPYMEHT, abo
BilHOBMMO MOro 6€3KOLLITOBHO, SIKLLLO BUKOHYBAINCS TaKi yMOBU:

® Bupi6 BMKOPUCTOBYBaNM NPaBuIIbHO 1 3riJHO 3 BUMOraMu
nocibHuKa 3 ekcrinyartallii.

¢ Hi nokyneup, Hi TpeTs ocoba, He BMOBHOBaXeHa HaMu,
He Hamaranuncsi PEMOHTyBaTu BUPIO.

MoBiTPOAYBHI Ta BCMOKTYBasbHiI TPYOKW € 3HOLLYBAHUMW
JeTansgMu i Ha HUX rapaHTig He NOLLMPIOETHLCS.

3aBofcbKa rapaHTis BArOTOB/OBaYa HE CTOCYETLCS HAsiBHUX
rapasTii gunepa abo npoaasLs.

Y pasi BusiBneHHs nedekty Bupooby, 6yab nacka, NOBEPHITb
nedeKTHMIA BUPiIO pa3oM i3 KOMielo KBUTaHLLi MPO MOKYMKy

1 onucom gedexTy, 3 OnNaTo BapTOCTi MEPECUIAHHSA A0
0AHoro i3 cepBicHUX LieHTPiB GARDENA, BHECEHUX [0 CNUCKY
B KiHLi Lboro MocibHuKa 3 ekcryaTadiji.
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&€ Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schéaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fur Ergdnzungsteile und Zubehor.

@ Odpowiedzialnosé za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz
szkody spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny byé przeprowadzane tylko przez
punkty serwisowe Husqgvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czes$ci uzupetniajacych

i oprzyrzadowania.

@D Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

& Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de piéces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

€D Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi toérvény szerint nem kell j6tallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készllékeink okoztak, ha ezeket szakszerd(tlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy daltalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitdst nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

D Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zakona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
$kody zplsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dild a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

@ Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

€ Predmet zaruky

Upozorriujeme doérazne na to, Ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za $kody spdsobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prisluSenstvo.

& Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig fér skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvénts.
Samma sak géller f6r kompletteringsdelar och tillbehor.

D Ev6uvn yia To npoiév

2ag unevBupifoupe pntd, OTL CUNPWVA Pe TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta MpoldvTa dev eubuvouacTe yia
evdexoueveg BAABeEG ou TipokaAouvTal and TG CUOKEUEG Pag, EPOCOV opeilovTal 0€ pia akaTaAANAn
ETUOKEUN 1) OE A AVTIKATACTAON TUNHATWV Yla TNV oroia dev €XOUV Xpnotdoronbei Ta mpwTodTUNa
avTtaAAakTika TNG GARDENA 1) Ta ard pag eYKEKPIUEVA aVTAOANAGKTIKA Kal O€ TIEPIMTWON Tou SV eKTEAE(TAL N
emokeun anod 1o Tunua E&urmpétong NeAatwv Tng GARDENA 1) amné €évav €£0uclodotnuEVO eEEIBIKEUNEVO
Texvim. To idlo oxUel yia eEapTANATA KAl CUUTIANPWHATIKA TUrUATA.

€ Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaerksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand.

Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbehor.

€ Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za $kodo, ki bi nastala zaradi upora-

be naSega izdelka, prav tako tudi ne za Skodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso bili vgrajeni
v servisu GARDENA ali v nasi pooblas¢eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele in opremo.

@G Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, ettéd tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali ndma ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperédisia GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild.

Tama patee myds lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

G Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

&P Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato.

Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

€& Or1roBopHOCT 3a Ka4yecTBO

M3puyHO noayepTaBame, Ye CbracHO 3akoHa 3a OTFOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HNE HEe HOCMM OTTOBOPHOCT
3a BpeauTe NPUYMHEHN OT HaLLUTe ypeau, ako CbLUMTE ca MPUYUHEHU OT HEMPaBWUIEH PEMOHT UK MPK
nogMsiHaTa Ha 4acTu He ca U3MoN3BaHy opuriHanHM Yyactn Ha GARDENA vnm yactn ogo6peHn oT Hac

1 PEMOHTA He e n3BbpLUEH OT cepBn3 Ha GARDENA unn otoprsmpaH cneuyanuct.

CbLLOTO BaXW 32 JOMBAHUTENHUTE YacTU 1 NPUHAAJIEXHOCTH.

@ Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios
causados por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafios hayan sido originados por arreglos

o reparaciones indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas
no autorizadas por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacién no haya sido efectuada

por un Servicio Técnico GARDENA o por un técnico autorizado.

Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

@D Tootevastutus

Juhime teie téhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt péhjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajarjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustdid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

& Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pegas por pegas ndo originais da GARDENA, ou pegas nao autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparagdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pegas adicionais e acessorios.

@D Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisuy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriy mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.
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@D Produkta atbildiba

Mes skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaudé&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar musu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.
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[ D J EG-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
bestétigt, dass die nachfolgend bezeichneten Gerate in der von
uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung die Anforderungen der
harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und
produktspezifischen Standards erflillen. Bei einer nicht mit uns
abgestimmten Anderung der Gerate verliert diese Erklarung
ihre Gltigkeit.

D Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej
okreslone urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy
spetniajg wymagania zharmonizowanych dyrektyw Unii Europejskiej,
standardu bezpieczeristwa Unii Europejskiej i standardu
specyficznego dla tego typu produktow.

W przypadku zmiany urzadzenia, ktéra nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowigzywania.

@D EU Declaration of Conformity

The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
hereby certifies that, when leaving our factory, the units indicated
below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU
standards of safety and product specific standards. This certificate
becomes void if the units are modified without our approval.

( H ] EU-Megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt,
hogy az aldbbiakban megnevezett készilékek, az altalunk
forgalomba hozott kivitelben teljesitik a harmonizaciés EU-iranyelvek,
az EU biztonsagi szabvanyok és a termékre jellemzé szabvanyok
koévetelményeit. Ha a késziilékeken a mi beleegyezésiink nélkl
véltoztatast végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényét veszti.

& Certificat de conformité aux directives européennes
Le constructeur, soussigné :

Husqgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu’a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ci-aprés et
conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont appli-
cables dans le cadre de I'Union européenne. Toute modification
portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA supprime
la validité de ce certificat.

@ Prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje,
Ze déle uvedené pristroje v nami do provozu uvedeném provedeni
splriuji pozadavky harmonizovanych smérnic EU, bezpecnostnich
norem EU a norem specifickych pro vyrobek.

Pfi nami neschvalené zméné pfistroj ztraci toto prohlaseni platnost.

[ NLJ EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
bevestigt, dat de volgende genoemde apparaten in de door ons in
de handel gebrachte uitvoering voldoen aan de eis van, en in
overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen, de EU-veiligheidsstand-
aard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten
verliest deze verklaring haar geldigheid.

& EU-vyhlsenie o zhode

Niz$ie uvedena firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
vyhlasuje, Ze uvedené zariadenia, ktoré sme uviedli na trh v ich
vyhotoveni splfiaju poZziadavky harmonizovanych predpisov EU,
bezpecnostnych Standardov EU a vyrobno-$pecifickych
Standardov. Pri zmene zariadenia, ktora nebola odsuhlasena
vyrobcom stréca toto vyhlasenie platnost.

Bezeichnung der Geréte:
Description of the units:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de apparaten:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descrigdo dos aparelhos:
Nazwa urzadzenia:

A készlilékek megnevezése:
Oznageni pristroji:
Oznacenie zariadenia:
Ovopaoia TG CUOKEUNG:
Opis naprave:

Descrierea articolelor:
0O603HayeHne Ha ypeamTe:
Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apziméjums:

Blaser/Sauger
Blower/vacuum
Souffleur/aspirateur
Bladblazer/bladzuiger
Blas/sug
Blzeser/suger
Puhallin/imuri
Soffiatore/aspiratore
Soplador/aspirador
Soprador/aspirador
Dmuchawa/odkurzacz
Levélfuvé/szivo
Fukar/vysavacé
Fukac/vysavacé
duonThpaj/avapponTipaj
Puhalnik/sesalnik
Refulator/aspirator
Ayxanka/Bakyym
Puhur/imur
Pustuvas/siurblys
Pitéjs/puteklisicejs

[ s J31] Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
intygar harmed att nedan ndmnda produkter 6verensstammer

med EU:s direktiv, EU:s sékerhetsstandard och produktspecifikation.
Detta intyg upphor att gélla om produkten dndras utan vart

tillstand.

D AfAwon Zuppopewaong mpog Tig O3nyieg Tng EE

H unoypagouoca Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAmvel,
OTL Ta £€NG avapepopeva ekdIBOUEVA aMd TV £TAIpiA HAG TTPOLOVTA
QavTanokpivovTtal oe OAEQ TIG EVAPHOVIOUEVEG TIPOSIAYPAPEG

g EE, ota npotuna acpdielag g EE kat ota edika yia 1o
TIPOIOV MPOTUMA. Z€ pid YN CUMPWVNUEVN HE TV TAlpiA HAG
TPOTIOTOINON TWV CUCKEUMV auTr 1 dNAwon xavet myv 1oxu mg.

€Dd EU Overensstemmelse certificat

Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekraefter
hermed, at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken,

er i overensstemmelse med harmoniserede EU retningslinier,

EU sikkerheds standarder og produkt specifikations standarder.
Dette certifikat treeder ud af kraft hvis enhederne er aendret uden
vor godkendelse.

(5.0 EV-izjava o skladnosti

Podpisani proizvajalec »Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden«
s podpisom potrjuje, da sledece opisana naprava, ki smo jo poslali na
trzi$Ce izpolnjuje zahteve harmoniziranih standardov ES-smernic,
ES-varnostnih standardov in izdelku specifi¢nih standardov.

V primeru spremembe na napravi brez naSega pisnega dovoljenja ta
izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

Schall-Leistungspegel: gemessen/garantiert
Noise level: measured/guaranteed
Puissance acoustique : mesurée/garantie
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd
Ljudniva: uppmatt/garanterad
Lydtryksniveau: afmalt/ garanti

Melun tehotaso: mitattu/taattu

Livello rumorosita: testato/garantito

Nivel sonoro:
Nivel de ruido:
Poziom natezenia dzwigku:

Zajteljesitmény szint: mért/garantalt

Hiukova hladina vykonu: namérfeno/garantovano
Vykonova hladina hluku: merana/garantovana
Eninedo 1oxuog nxou: HeTprRBnkav/eyyunuéva
Nivo hrupa: izmerjeno/zagotovljeno
Nivel de putere acustica: masurat/garantat

HuBo Ha wyma: M3MEPEHO / rapaHTMpaHo

Helivdimsuse tase:
Garso stiprumo lygis:
Troksnu jaudas imenis:

medido/garantizado
medido/garantido
zmierzone/gwarantowane

moddetud/garanteeritud
iSmatuotas/garantuotas
izmeritais/ garantétais

99 dB(A) / 102 dB(A)

@G EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vaku-
uttaa, ettd allamainitut laitteet tayttavat tehtaaltamme lahtiesséan
yhdenmukaistettujen EY-direktiivien, EY-turvallisuusstandardien
ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset.

Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdmén vakuutuksen raukeamiseen.

@@ UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden,
certifica faptul ca, in momentul in care produsele mentionate mai
jos ies din fabrica sunt in concordanta cu directivele UE, standar-
dele de siguranta UE si standardele specifice ale produsului UE.
Acest certificat devine nul in cazul modificarii aparatului fara
aprobarea noastra.

@D Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarmna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che
il prodotto qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati,
& conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di
sicurezza e agli standard specifici di prodotto.

Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica
autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

(BGJ EC-[eknapauus 3a CbOTBETCTBUE

Mopnucaxata dpupma Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
[ieknapvipa, 4e onncaHnTe No-aosy ypeau, nycHatu B npoaaxoa
CbrNacHo HallaTa cneuudrkaLms, U3NbAHABAT U3VNCKBAHUSTA Ha
xapMoHuanpanuTe EC-anpekTuem, EC-ctaHaapTy 3a 6e30nacHoCT
1 cneumduyHUTe NPOU3BOACTBEHN CTaHAAPTU.

Mpy npomsHa Ha ypeaa, KOsITo He € CbrnacyBaHa C Hac,

Tasu Aeknapaums rybu ceosiTa BaNUAHOCT.

Typen: Tipusok: Art.-Nr.: Cikkszam:
Types: Typy: Art. No.: Cislo artiklu:
Types : Typ: Référence : Art.:

Type: Turou Art.nr.: ApiB. eidoug:
Typ: Tipi: Art.nr.: Art §t.:
Typer: Tipuri: Art. nr.: Nr art.:
Tyypit: Tunose: Tuoten:o ApT. HOmMEp:
Tipi: Taubid: Art.: Toote nr:
Tipos: Tipai: Art. No: Gaminio nr.:
Tipos: Tipi: Art. no: Izstr.:

Typy: Nr artykutu:

ErgodJet 3000 9332

(EJ3000)

EU-Richtlinien: EU-Predpisy:

EU directives: Odnyieq Mg EE:

Directives européennes : ES-smernice:

EU-richtlijnen: Directive UE:

EU directiv: EC-aunpexTuBu:

EU Retningslinier: ELi direktiivid:

EY-direktiivit: ES direktyvos:

Direttive UE: ES-direktivas:

Normativa UE:

Directrizes da UE: 2006/42/EC

Dyrektywy Unii Europejskiej:

EU-iranyelvek: 2004/108/EC
Smérnice EU: 2000/14/EC

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking:

Année d’apposition du
marquage CE :

Installatiejaar van de
CE-aanduiding:

Mérkningsar:
CE-Mzerkningsér:

CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione della
certificazione CE:

Colocacioén del distintivo CE:
Ano de marcacdo pela CE:
Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:
Rok udelenia znacky CE:
‘Etog onuatoqg CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Anul de marcare CE:
FoavHa Ha nocTaBsiHE HA
CE-mapkupoBka:
CE-maérgistuse paigaldamise
aasta:

Metai, kuriais pazyméta
CE-zenklu:

CE-markéjuma uzlik§anas
gads:

2011

@ Declaracion de conformidad de la UE

El que subscribe Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden

declara que la presente mercancia, objeto de la presente declaracion,
cumple con todas las normas de la UE, en lo que a normas

técnicas, de homologacion y de seguridad se refiere.

En caso de realizar cualquier modificacion en la presente

mercancia sin nuestra previa autorizacion, esta declaracion pierde su
validez.

G ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,
et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi
harmoniseeritud direktiividele, ELi ohutusstandarditele ja tootega
seotud standarditele.

Meiega kooskdlastamata muudatuse tegemise korral seadmel
kaotab see deklaratsioon kehtivuse.

Geltende Normen:
Applicable standards:

EN 60335-1, Part of IEC 60335-2-100,
Part of EN 15503, EN 62233,

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2,
EN 61000-3-3, EN ISO 3744, ISO 11094

& Certificado de conformidade da UE

Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
Por este meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos

abaixo mencionados estio de acordo com as directrizes
harmonizadas da UE, padrées de seguranca e de produtos
especificos.

Este certificado ficara nulo se as unidades forem modificadas sem
a nossa aprovagao.

@D Es Atitikties deklamcija

Pasirasanti firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
patvirtina, kad Zemiau nurodyti prietaisai ir jy modeliai,

kuriuos paleidome j apyvarta, patenkina harmonizuotas ES direkty-
vas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus.
Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
$i deklaracija praranda galiojima.

@D Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden,
Vacija apstiprina, ka sekojosi apzZimétas iekartas, kuras mées
izplatam, sava izpildijuma atbilst harmonizétajam ES direktivam,
ES dro$ibas standartiem un produkta specifiskajiem standartiem.
Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta si deklaracija zaude
savu derigumu.
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Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA-Technische
Dokumentation,

Ronnie E. Goldman

Deposited Documentation:
GARDENA Technical
Documentation,

Ronnie E. Goldman

Dokumentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

Ronnie E. Goldman

Konformitatsbewertungs-
verfahren:
Nach 2000/14/EG Art. 14
Anhang V

Conformity Assessment
Procedure:

according to 2000/14/EC
Art.14 Annex V

Procédure d’évaluation de la
conformité :

Selon 2000/14/CE

art. 14 Annexe V

Huskvarna, Sweden den 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Fait & Charlotte, NC, USA, le
01.11.2011

Huskvarna, Sweden, 01-11-2011
Huskvarna, Sweden, 2011.11.01.
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, dnia 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, diia 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011

Der Bevollmachtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

O representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

O e&ouctodotnuevog
Pooblas¢enec
Conducerea tehnica
YnbaHoMOLEeH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

PAGPY\VN—

Ronnie E. Goldman
Director of Engineering —
Handheld products
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.pk.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 -
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusqvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 — 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XyckeapHa Bbnrapua EOO[
Byn. ,Anapeit Nanyes” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husgvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca
Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.0.0.

Josipa Lonéara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA / Husgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kiila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etji@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P.99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 014085 30 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ A.E.B.E.
Yrt/pa Hpaiotou 33A

B Me. Kopwriiou

194 00 Kopwrii ATTIKAG
V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 66 20225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.
Ezredu.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG,, 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakuzu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 52100 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa
Phone: (+48) 22 33096 00
gardena@gardena.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBsckas 0611.,
. XuMKu,

ynuua JleHuHrpasckasn,
BnageHve 39, cTp.6
BusHec Llentp

,Xumkun Busnec Mapk*,
nomeweHvne OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqgvarna Espana S.A.
C/Basauri, n® 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo
Suriname-South America

Sweden

Husqvarna AB
S-561 82 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mumessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak

No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
odic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay
Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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Husqvarna AB
SE-561 82
Huskvarna
Sweden
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